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Centre Culturel in Lausanne erhielt Besuch
Gehorloses Fernsehteam aus
Schweden auf Reportage

gg/Auch in Schweden gibt
es im Fernsehen eine regel-
maissige Sendung fiir Gehor-
lose. Das betreffende Team
war in Europa auf Tournee
und kam auch in die Schweiz.
Im Centre Culturel der FSS-
RR (Fédération Suisse des
Sourds, Région Romande)
machte es eine Repor-
tage. Die Zeitschrift «Sourd
aujourd’hui» berichtete dar-
iiber.

In Schweden richtet sich das
Fernsehen auch an die Gehor-
losengemeinde. Es handelt sich
bei den Mitarbeitern um ein
junges Team, das erst 1995 sei-
ne Arbeit aufgenommen hat.
Die Sendung lauft unter dem
Namen «Deaf World» (Gehor-
lose Welt). Sie ist zweimal
monatlich am Samstag zu se-
hen. Sendedauer eine volle
Stunde. Jede Viertelstunde
wird das Thema gewechselt.
Beispielsweise: Kindheit, Al-
ter, Information, Bevdlkerung.

Da sich die Sendung in
erster Linie an die Gehdrlosen
wendet, wird vor allem die
schwedische Gebardensprache
verwendet. Richtet sich das
Thema auch an Horende, wird
schwedisch gesprochen. Eine
Untertitelung fehlt, denn in
Schweden wird vornehmlich
gebidrdet. Das Lippenablesen
kennt man kaum.

Eine Untertitelung kommt
auch nicht zur Anwendung,
wenn in internationaler Gebér-
densprache gebérdet wird. In
diesem Falle libersetzt ein Dol-
metscher in die schwedische
Gebiardensprache.

Wenn einer eine Reise tut ...

Da die schwedischen Ge-
horlosen bestens informiert
sind, was in ihrem Kreise so

lauft, - beschloss
das Fernsehteam,
ausserhalb der
Grenzen nach
neuen  Themen
Ausschau zu hal-
ten. Es unternahm
eine Tournee in
verschiedene cu-
ropdische Léander.

Das Interesse
galt anderen Kul-
turen. Das Team
beobachtete Ge-
horlose in Euro-
pa, ihre Lebens-
weise, ihre Denk-
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art. Es brachte da  Kameramann Tomas Evertsson, Produzentin Elisabeth Ulfsparre, Assistentin

und dort auch Juli Af Klintberg (rechts) im Gesprédch mit dem Verfasser unseres Beitrages
Pierrot Auger-Micou

Anregungen. Vor
allem wollte es
erfahren, ob in Europa mehr
gebardet wird oder ob die Ora-
listen in der Mehrzahl sind.
Schweden ist auf technologi-
schem Gebiet sehr fortschritt-
lich. Dieser Fortschritt geht
aber etwas auf Kosten der Kul-
tur.

Start zur Europa-Tournee
war der 28. April. Sechseinhalb
Wochen waren fiir die Film-
arbeiten eingeplant, die nach
Holland, Frankreich, Spanien
(Katalonien), Italien (Sizilien)
und in die Schweiz fiihrten.
Warum in die Schweiz? Um
auch von einem Lande zu re-
den, das nicht zur Européischen
Gemeinschaft (EU) gehort.

Wihrend dieser Europa-
Tournee gab es einige Hinder-
nisse zu iiberwinden. So mach-
te die Kommunikation Miihe,
denn Horende kénnen nur zum
Telefon greifen, um sich zu ver-
stindigen. Gehdrlose miissen
sich beim Kommunizieren ge-
geniiberstehen.

Im Moment mag das Team
noch nichts iiber die Unter-
schiede zwischen den einzelnen

besuchten Lédndern sagen. Es
muss die vielen Eindriicke erst
verarbeiten. Im  Gesprich
kommt es oft zu Verwechslun-
gen. Zum Beispiel: « Was wir in
Paris gesehen haben, war sehr
gut. Ach nein, es war nicht in
Paris, es war in Italien ...». Das
Team wird iiber all das nach-
denken, wenn es wieder zu
Hause ist.

Auch iiber die Schweiz woll-
te es sich nicht dussern. Es sei
schwierig, sich in so wenigen
Tagen ein richtiges Bild zu ma-
chen, um so mehr, als es ihr
erster Kontakt mit Schweizer
Gehorlosen sei. Natiirlich glau-
ben ebenfalls die Schweden, fur
unser Land seien Uhren, Berge
und Schokolade das Typischste.

Auch in Schweden muss ge-
spart werden

Das schwedische TV-Team
besteht zu 60 Prozent aus Ho-
renden und zu 40 Prozent aus
Gehorlosen. In der West-
schweiz wird die Sendung
«Signes» von Horenden produ-
ziert und realisiert, die Gehorlo-
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sen stehen auf dem Podium. Bei
den Schweden arbeiten die Ge-
horlosen an der Kamera, sie
prasentieren und nehmen auf
Band auf. Verantwortlich ist
eine Horende. Sie kennt jedoch
die Gehorlosenkultur bestens
und weiss den Willen der Ge-
horlosen zu respektieren. Elisa-
beth, gehorlos, kiimmert sich
um die Programme und die
Themenauswahl.

Die fiir die Produktion erfor-
derlichen finanziellen Mittel
gibt die Regierung, sie werden
dann auf die verschiedenen
technischen Sparten verteilt.
Jede Sparte muss ein Budget
vorlegen. Ein Finanzchef ver-
teilt das Geld den Bediirfnissen
entsprechend. Auch in Schwe-
den muss gespart werden. So
diirfen beispielsweise nur drei
Delegierte nach Australien an
den Weltkongress fliegen, der
im Juli 1999 in Brisbane (siche

"GZ 7/8-98) zur Durchfiihrung

kommt. Die Gehorlosen rech-
neten mit zehn Personen.

Das Fernsehteam ist eine
dem schwedischen Gehorlosen-
bund angeschlossene Sektion.
Es arbeitet mit den Horenden
des nationalen Fernsehens zu-
sammen, dhnlich wie dies bei
uns in der Schweiz mit der
TV- und TXT-Kommission ge-
schieht. Diese Zugehdrigkeit ist
wichtig, denn nur so lernt man
sich besser kennen und kann
besser kommunizieren. Und so
lasst sich auch die Identitét bes-
ser bewahren.

Zwischen Leksand und
Stockholm

Aus finanziellen Griinden
wurden die Pe‘rsonen, die an der
Sendung «Deaf World» mitar-
beiten, in zwei Gruppen einge-
teilt: Das Studio, die Technik
und das Material befinden sich
in Leksand, die Verwaltung und

* die Produktion in Stockholm.

Die beiden Stiadte sind vier

‘Autostunden weit voneinander

entfernt. Die Kommunikation
zwischen Leksand und der

Hauptstadt geschieht per Tele-
fon, das liber einem Bildschirm
plaziert ist. Man beniitzt eine
kleine Videokamera und ver-
standigt sich in Gebardenspra-
che. Diese Losung erweist sich
als genial. Sie ist viel schneller
als ein Fax, man gewinnt Zeit.
Sie wird auch in der Informatik
angewendet, doch sind die
Bewegungen von schlechterer
Qualitdt auf einem PC-Bild-
schirm.

Um Kameramann zu wer-

den, hat Tomas eine einjihrige
Video-Ausbildung gemacht zu-
sammen mit acht gehorlosen
Studenten. Dabei lernte er Ver-
schiedenes kennen: Montage,
Film, Lichtverhiltnisse. Elisa-
beth machte eine einjdhrige
Zusatzausbildung als Journa-
listin. ,
In Schweden ist es wichtig,
Diplome zu erwerben, man
muss allerdings auch eine kom-
petente Person sein.

(P. Auger-Micou, Sourd aujourd ‘hui)

_Behinderte nicht behindern

Liebe LeserInnen, als Bei-
lage dieser GZ-Ausgabe er-
halten Sie einen Unterschrif-
tenbogen zur Unterstiitzung
der Volksinitiative «Gleiche
Rechte fiir Behinderte». Der
Verein «Volksinitiative zur
Gleichstellung Behinderter»
erklirt nachfolgend seine
Ziele: -

Bei der Gleichstellung der -

Behinderten in der Schweiz
geht es um Gerechtigkeit und -
Menschenwiirde. 500 000 Be-
troffene sollen gleiche Chan-
cen und Rechte haben wie alle
andern auch. Denn die Fahig-
keiten sind entscheidend, nicht
die Behinderungen. Gleiche
Chancen fiir alle verspricht die
Bundesverfassung seit 150

Jahren. Stattdessen erfahren
- die meisten Behinderten im

Alltag weiterhin Ausgrenzung.
Zahlreiche Hindernisse und
Benachteiligungen stehen ih-
nen im Weg. Schon ein ein-
ziges Drehkreuz macht ein
Museum fiir Rollstuhlfahrer
unzuganglich. Blinde konnen
die neuen Billettautomaten der
SBB unméglich bedienen und
den Zug nicht benutzen, wenn
die Haltestellen nicht angesagt
werden. Das Gebot der Gleich-
stellung wird dafiir sorgen,
dass solche Hindernisse gar
nicht erst entstehén. Bei der
Planung von neuen Bauten,
offentlichen Toiletten, Tele-
fonkabinen oder Bancomaten
und anderen Dienstleistungen
sollen die Bediirfnisse der
Behinderten von Anfang an
beriicksichtigt werden.

Bei den Benachteiligungen

handelt es sich nicht nur um

solche baulicher Art. Wenn
wir die Gleichstellung in der
Bundesverfassung festschrei-
ben, werden beispielsweise
mehr behinderte Kinder die
normale Schule besuchen kon-
nen.

Schliesslich  wird die
Gleichstellung auch dazu bei-
tragen, dass die Behinderten
wieder bessere Chancen auf
dem Arbeitsmarkt erhalten.

Seit dort ein rauherer Wind

weht, werden sie zunehmend
verdringt. Thr Einbezug in die

- Berufswelt liegt deshalb im

wirtschaftlichen Interesse al-
ler.

Um diese Ziele zu errei-
chen, wollen wir «Gleiche
Rechte fiir Behinderte» in der
Verfassung verankern. Unter-
stiitzen Sie uns mit Ihrer
Unterschrift!
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